ES PI N H D-u Gostar e voltar

Espinho... Enjoy and come back

Integrada na area metropolitana do Porto, Espinho é uma
cidade moderna e criativa.

Deslumbre-se com as paisagens Unicas do final de tarde a
beira-mar, desfrute do agradavel clima, viva a aventura e as

experiéncias unicas.

Feira de Espinho

A Feira de Espinho é a maior feira do Pais, que conta com
120 anos de histéria! Visita-la é a melhor forma de mergu-
Ihar na nossa cidade e conhecer as nossas origens e
costumes. Todas as segundas feiras, encontrara uma
diversidade de produtos, desde o artesanato, cestaria,
joalharia, vestuario, floricultura e produtos frescos do nosso

mar e da nossa terra.

Centro Multimeios Planetdrio

Espaco destinado a acolher e proporcionar o que de melhor
existe nas mais diversificadas plataformas culturais. Exposi-
¢Bes, concertos de musica, espetaculos de danca e teatro,
Festivais de Musica e Cinema, conferéncias e palestras

fazem parte do programa de atividades.

Ecovia do Litoral

Envolvida pela natureza, a Ecovia do Litoral conta com um
conjunto de passadicos destinados a pedes e ciclistas, numa
extensdo total de 12 km, tendo como principal caracteristi-
ca a ligagdo da cidade as principais areas de interesse
ambiental. Para os que procuram fazer uma pausa, a Ecovia
do Litoral oferece ao longo do seu percurso momentos

Unicos e inspiradores para restabelecer o corpo e a mente.

Integrated into the metropolitan area of Porto, Espinho is a
modern and creative city.

Delight yourself in the unique landscapes of the late
afternoon by the sea, enjoy the pleasant climate, live the

adventure and the unique experiences.

Espinho Fair

The Espinho Fair is the country's largest fair, with 120 years
of history! Visiting it is the best way to immerse yourself in
our city and understand our origins and traditions. Every
Monday, you will find a diversity of products, from
handicrafts, basketware, jewellery, clothing, floriculture and

fresh produce from our sea and land.

Planetary Multimedia Center

Space to welcome and provide the best that exists in the
most diversified cultural platforms. Exhibitions, music
concerts, dance and theatre shows, Music and Film
Festivals, conferences and lectures are part of the program

of activities.

Ecovia do Litoral

Surrounded by nature, Ecovia do Litoral has a set of
footbridges for pedestrians and cyclists, with a total length
of 12 km, with the main characteristic of connecting the
city to the main areas of environmental interest. For those
looking to take a break, Ecovia do Litoral offers unique and

inspiring moments to restore your body and mind.
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O LUGAR CERTO PARA SI

ESPINHO

tem o lugar certo para si

Espinho
has the right place for you

Descubra

onde estacionar e o que visitar

Find out
where to park and what to visit

ESSE - Gestao e exploragdo de concessdes de lugares de estacionamento na via publica, de parques de
estacionamento subterraneos ou de superficie. | Management and operation of concessions for parking
spaces on the public highway, underground or surface car parks.
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